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| Stau-nend se-hen wir dei-nes Le-bensWand-lung:
Sau-lus hie-Best du und ein Feind der Chri-sten,
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Pau-lus bist du jetzt, und als Chri-sti Zeu-ge
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wird dir die Kro-ne. Gott sei Preis und Dank!

Da sein Licht dich trifft, / fallst du blind zu Boden, /
stehst verwandelt auf, / seinem Ruf zu folgen. / Einge-

taucht in ihn, / bist du neu geworden, / Glied seines Lei-
bes. / Gott sei Preis und Dank!

Auserwédhlt vom Herrn, / um das Wort zu kiinden, /
streust du seine Saat, / wirst der Heiden Lehrer, / hast am
eignen Leib, / hast durch Tod und Leben / Christus ver-
herrlicht. / Gott sei Preis und Dank!

Bringe unser Lob / vor den hochsten Vater, / bring es vor
den Sohn, / der dich rief in Gnade, / bring es vor den
Geist, / dessen Kraft dich drdangte, / Christus zu kiinden. /
Gott sei Preis und Dank!
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wird dir die Kro-ne. Gott sei Preis und Dank!

Da sein Licht dich trifft, / fallst du blind zu Boden, /
stehst verwandelt auf, / seinem Ruf zu folgen. / Einge-
taucht in ihn, / bist du neu geworden, / Glied seines Lei-
bes. / Gott sei Preis und Dank!

Auserwidhlt vom Herrn, / um das Wort zu kiinden, /
streust du seine Saat, / wirst der Heiden Lehrer, / hast am
eignen Leib, / hast durch Tod und Leben / Christus ver-
herrlicht. / Gott sei Preis und Dank!

Bringe unser Lob / vor den hochsten Vater, / bring es vor
den Sohn, / der dich rief in Gnade, / bring es vor den
Geist, / dessen Kraft dich dréngte, / Christus zu kiinden. /
Gott sei Preis und Dank!
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wird dir die Kro-ne. Gott sei Preis und Dank!

Da sein Licht dich trifft, / fallst du blind zu Boden, /
stehst verwandelt auf, / seinem Ruf zu folgen. / Einge-
taucht in ihn, / bist du neu geworden, / Glied seines Lei-
bes. / Gott sei Preis und Dank!

Auserwdhlt vom Herrn, / um das Wort zu kiinden, /
streust du seine Saat, / wirst der Heiden Lehrer, / hast am
eignen Leib, / hast durch Tod und Leben / Christus ver-
herrlicht. / Gott sei Preis und Dank!

Bringe unser Lob / vor den hochsten Vater, / bring es vor
den Sohn, / der dich rief in Gnade, / bring es vor den
Geist, / dessen Kraft dich drangte, / Christus zu kiinden. /
Gott sei Preis und Dank!
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wird dir die Kro-ne. Gott sei Preis und Dank!
Da sein Licht dich trifft, / fallst du blind zu Boden, /
stehst verwandelt auf, / seinem Ruf zu folgen. / Einge-
taucht in ihn, / bist du neu geworden, / Glied seines Lei-

bes. / Gott sei Preis und Dank!

Auserwidhlt vom Herrn, / um das Wort zu kiinden, /
streust du seine Saat, / wirst der Heiden Lehrer, / hast am
eignen Leib, / hast durch Tod und Leben / Christus ver-
herrlicht. / Gott sei Preis und Dank!

Bringe unser Lob / vor den hichsten Vater, / bring es vor
den Sohn, / der dich rief in Gnade, / bring es vor den
Geist, / dessen Kraft dich drdngte, / Christus zu kiinden. /
Gott sei Preis und Dank!
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die Kro - ne. Gott set Preis und Dank!

Da sein Licht dich trifft, / fillst du blind zu Boden, /
stehst verwandelt auf, / seinem Ruf zu folgen. / Einge-
taucht in ihn, / bist du neu geworden, / Glied seines Lei-
bes. / Gott sei Preis und Dank!

Auserwidhlt vom Herrn, / um das Wort zu kiinden, /
streust du seine Saat, / wirst der Heiden Lehrer, / hast am
eignen Leib, / hast durch Tod und Leben / Christus ver-
herrlicht. / Gott sei Preis und Dank!

Bringe unser Lob / vor den hochsten Vater, / bring es vor
den Sohn, / der dich rief in Gnade, / bring es vor den
Geist, / dessen Kraft dich drangte, / Christus zu kiinden. /
Gott sei Preis und Dank!

=
die Kro - ne. Gott set Preis und Dank!

Da sein Licht dich trifft, / féllst du blind zu Boden, /
stehst verwandelt auf, / seinem Ruf zu folgen. / Einge-
taucht in ihn, / bist du neu geworden, / Glied seines Lei-
bes. / Gott sei Preis und Dank!

Auserwidhlt vom Herrn, / um das Wort zu kiinden, /
streust du seine Saat, / wirst der Heiden Lehrer, / hast am
eignen Leib, / hast durch Tod und Leben / Christus ver-
herrlicht. / Gott sei Preis und Dank!

Bringe unser Lob / vor den hochsten Vater, / bring es vor
den Sohn, / der dich rief in Gnade, / bring es vor den
Geist, / dessen Kraft dich driangte, / Christus zu kiinden. /
Gott sei Preis und Dank!
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die Kro - ne. Gott set Preis und Dank!

Da sein Licht dich trifft, / fallst du blind zu Boden, /
stehst verwandelt auf, / seinem Ruf zu folgen. / Einge-
taucht in ihn, / bist du neu geworden, / Glied seines Lei-
bes. / Gott sei Preis und Dank!

Auserwihlt vom Herrn, / um das Wort zu kinden, /
streust du seine Saat, / wirst der Heiden Lehrer, / hast am
eignen Leib, / hast durch Tod und Leben / Christus ver-
herrlicht. / Gott sei Preis und Dank!

Bringe unser Lob / vor den hochsten Vater, / bring es vor
den Sohn, / der dich rief in Gnade, / bring es vor den
Geist, / dessen Kraft dich dréangte, / Christus zu kiinden. /
Gott sei Preis und Dank!
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die Kro - ne. Gott set Preis und Dank!

Da sein Licht dich trifft, / fallst du blind zu Boden, /
stehst verwandelt auf, / seinem Ruf zu folgen. / Einge-
taucht in ihn, / bist du neu geworden, / Glied seines Lei-
bes. / Gott sei Preis und Dank!

Auserwihlt vom Herrn, / um das Wort zu kinden, /
streust du seine Saat, / wirst der Heiden Lehrer, / hast am
eignen Leib, / hast durch Tod und Leben / Christus ver-
herrlicht. / Gott sei Preis und Dank!

Bringe unser Lob / vor den hochsten Vater, / bring es vor
den Sohn, / der dich rief in Gnade, / bring es vor den
Geist, / dessen Kraft dich dréangte, / Christus zu kiinden. /
Gott sei Preis und Dank!



Zum hl. Rabanus Maurus Melodie: GL 81

L)

Zum hl. Rabanus Maurus Melodie: GL 81

L)

%- P = -4 i J —

%- P = -4 i J —

|
i ¢
1 Herr Je - sus Chris- tus, Hir - te dei - ner

|
i ¢
1 Herr Je - sus Chris- tus, Hir - te dei - ner

I I 1 [ 1

I I 1 [ 1

e
L1
Q
Q
QL
Q
Q|

e
L1
Q
Q
QL
Q
Q|

| ] : ‘
dei-ner Kir-che die - ne, da-mals wie heu - te.

Von deines Wortes Lebenskraft durchdrungen, / kindet
er machtvoll deiner Wahrheit Lehre, / legt in den Seelen
festen Grund der Liebe: / dir, Herr, zur Ehre.

Als guter Vater, waltend voller Giite, / stiarkt er die Brii-
der, fithrt sie hin zur Wahrheit, / trostet Betriibte, richtet auf
die Schwachen, / wird allen alles.

Umsichtig baut er als ein kluger Meister / auf Fundamen-
ten, die du selbst gegriindet, / Kloster und Kirchen, Stétten
deines Lobes: / Fulda zum Ruhme.

Fiir seine Taten hast du ihn erhoben, / dass er auf ewig
deine Wahrheit schaue. / Schenk auf sein Bitten allen, die
dir folgen, / Treue im Glauben.

Lob sei dem Vater auf dem hochsten Throne, / Lob sei
dem Sohne, Gott aus Gott geboren, / Lob sei dem Geiste,
der von beiden ausgeht, / immer und ewig.
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dei-ner Kir-che die - ne, da-mals wie heu - te.

Von deines Wortes Lebenskraft durchdrungen, / kiindet
er machtvoll deiner Wahrheit Lehre, / legt in den Seelen
festen Grund der Liebe: / dir, Herr, zur Ehre.

Als guter Vater, waltend voller Giite, / stiarkt er die Bri-
der, fiithrt sie hin zur Wahrheit, / trostet Betriibte, richtet auf
die Schwachen, / wird allen alles.

Umsichtig baut er als ein kluger Meister / auf Fundamen-
ten, die du selbst gegriindet, / Kloster und Kirchen, Stitten
deines Lobes: / Fulda zum Ruhme.

Fir seine Taten hast du ihn erhoben, / dass er auf ewig
deine Wahrheit schaue. / Schenk auf sein Bitten allen, die
dir folgen, / Treue im Glauben.

Lob sei dem Vater auf dem hochsten Throne, / Lob sei
dem Sohne, Gott aus Gott geboren, / Lob sei dem Geiste,
der von beiden ausgeht, / immer und ewig.

Zum hl. Rabanus Maurus Melodie: GL 81

¥ ) T 1 T T " T T

¥ ) T 1 T T " T T

—— — P —
(RS ——

@ r I’ c\ dl i ] | |
o T

e —
T

|
, .
I Herr Je - sus Chris - tus, Hir - te

s
I Herr Je - sus Chris - tus, Hir - te

f
|

: 7 T | 7 T 1
I T T e R T e
Her - de, du hast Ra - ba - nus zu dem Her - de, du hast Ra - ba - nus zu dem
. — —— ‘ | — . — —— ‘ | —
f o = ——— | | < < | f o L ——— | | < < |
= ’ E = ’ E
Dienst be - ru - fen, dass er als Wich - ter Dienst be - ru - fen, dass er als Wich - ter
J—r . J:L;L;;‘fi,gji' ] J—IF . J:L;LJJ,;Ji' ]

T ~—1

dei-ner Kir-che die - ne, da-mals wie heu - te.

Von deines Wortes Lebenskraft durchdrungen, / kiindet
er machtvoll deiner Wahrheit Lehre, / legt in den Seelen
festen Grund der Liebe: / dir, Herr, zur Ehre.

Als guter Vater, waltend voller Giite, / stirkt er die Brii-
der, fuhrt sie hin zur Wahrheit, / trostet Betribte, richtet auf
die Schwachen, / wird allen alles.

Umsichtig baut er als ein kluger Meister / auf Fundamen-
ten, die du selbst gegriindet, / Kloster und Kirchen, Stitten
deines Lobes: / Fulda zum Ruhme.

Fiir seine Taten hast du ihn erhoben, / dass er auf ewig
deine Wahrheit schaue. / Schenk auf sein Bitten allen, die
dir folgen, / Treue im Glauben.

Lob sei dem Vater auf dem hochsten Throne, / Lob sei
dem Sohne, Gott aus Gott geboren, / Lob sei dem Geiste,
der von beiden ausgeht, / immer und ewig.

T ~—1

dei-ner Kir-che die - ne, da-mals wie heu - te.

Von deines Wortes Lebenskraft durchdrungen, / kiindet
er machtvoll deiner Wahrheit Lehre, / legt in den Seelen
festen Grund der Liebe: / dir, Herr, zur Ehre.

Als guter Vater, waltend voller Giite, / stirkt er die Brii-
der, fuhrt sie hin zur Wahrheit, / trostet Betriibte, richtet auf
die Schwachen, / wird allen alles.

Umsichtig baut er als ein kluger Meister / auf Fundamen-
ten, die du selbst gegriindet, / Kloster und Kirchen, Stitten
deines Lobes: / Fulda zum Ruhme.

Fiir seine Taten hast du ihn erhoben, / dass er auf ewig
deine Wahrheit schaue. / Schenk auf sein Bitten allen, die
dir folgen, / Treue im Glauben.

Lob sei dem Vater auf dem hochsten Throne, / Lob sei
dem Sohne, Gott aus Gott geboren, / Lob sei dem Geiste,
der von beiden ausgeht, / immer und ewig.
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dei-ner Kir-che die - ne,

Von deines Wortes Lebenskraft durchdrungen, / kindet
er machtvoll deiner Wahrheit Lehre, / legt in den Seelen
festen Grund der Liebe: / dir, Herr, zur Ehre.

Als guter Vater, waltend voller Giite, / starkt er die Brii-
der, fihrt sie hin zur Wahrheit, / trostet Betriibte, richtet auf
die Schwachen, / wird allen alles.

Umsichtig baut er als ein kluger Meister / auf Fundamen-
ten, die du selbst gegriindet, / Kloster und Kirchen, Stitten
deines Lobes: / Fulda zum Ruhme.

Fiir seine Taten hast du ihn erhoben, / dass er auf ewig
deine Wahrheit schaue. / Schenk auf sein Bitten allen, die
dir folgen, / Treue im Glauben.

Lob sei dem Vater auf dem hochsten Throne, / Lob sei
dem Sohne, Gott aus Gott geboren, / Lob sei dem Geiste,
der von beiden ausgeht, / immer und ewig.
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Von deines Wortes Lebenskraft durchdrungen, / kiindet
er machtvoll deiner Wahrheit Lehre, / legt in den Seelen
festen Grund der Liebe: / dir, Herr, zur Ehre.

Als guter Vater, waltend voller Giite, / starkt er die Brii-
der, fihrt sie hin zur Wahrheit, / trostet Betriibte, richtet auf
die Schwachen, / wird allen alles.

Umsichtig baut er als ein kluger Meister / auf Fundamen-
ten, die du selbst gegriindet, / Kloster und Kirchen, Stitten
deines Lobes: / Fulda zum Ruhme.

Fir seine Taten hast du ihn erhoben, / dass er auf ewig
deine Wahrheit schaue. / Schenk auf sein Bitten allen, die
dir folgen, / Treue im Glauben.

Lob sei dem Vater auf dem hochsten Throne, / Lob sei
dem Sohne, Gott aus Gott geboren, / Lob sei dem Geiste,
der von beiden ausgeht, / immer und ewig.
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dei-ner Kir-che die-ne, da-mals wie heu - te.

Von deines Wortes Lebenskraft durchdrungen, / kiindet
er machtvoll deiner Wahrheit Lehre, / legt in den Seelen
festen Grund der Liebe: / dir, Herr, zur Ehre.

Als guter Vater, waltend voller Giite, / starkt er die Brii-
der, fiithrt sie hin zur Wahrheit, / trOstet Betriibte, richtet auf
die Schwachen, / wird allen alles.

Umsichtig baut er als ein kluger Meister / auf Fundamen-
ten, die du selbst gegriindet, / Kloster und Kirchen, Stitten
deines Lobes: / Fulda zum Ruhme.

Fiir seine Taten hast du ihn erhoben, / dass er auf ewig
deine Wahrheit schaue. / Schenk auf sein Bitten allen, die
dir folgen, / Treue im Glauben.

Lob sei dem Vater auf dem hochsten Throne, / Lob sei
dem Sohne, Gott aus Gott geboren, / Lob sei dem Geiste,
der von beiden ausgeht, / immer und ewig.

dei-ner Kir-che die-ne, da-mals wie heu - te.

Von deines Wortes Lebenskraft durchdrungen, / kiindet
er machtvoll deiner Wahrheit Lehre, / legt in den Seelen
festen Grund der Liebe: / dir, Herr, zur Ehre.

Als guter Vater, waltend voller Giite, / starkt er die Brii-
der, fiithrt sie hin zur Wahrheit, / trostet Betriibte, richtet auf
die Schwachen, / wird allen alles.

Umsichtig baut er als ein kluger Meister / auf Fundamen-
ten, die du selbst gegriindet, / Kloster und Kirchen, Stitten
deines Lobes: / Fulda zum Ruhme.

Fiir seine Taten hast du ihn erhoben, / dass er auf ewig
deine Wahrheit schaue. / Schenk auf sein Bitten allen, die
dir folgen, / Treue im Glauben.

Lob sei dem Vater auf dem hochsten Throne, / Lob sei
dem Sohne, Gott aus Gott geboren, / Lob sei dem Geiste,
der von beiden ausgeht, / immer und ewig.
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al - le dei-nen Na-men: Grufl dir, Jo - han-nes!

Noch trdgt die Mutter dich in threm Schofle, / du aber
fihlst schon, dass sich naht der Konig; / Freude bewegt
dich, drangt dich, ihn zu griiflen, / eh’ er geboren.

Wiiste und Wildnis wahlst du dir zur Wohnstatt, / kiin-
dest die Ankunft des ersehnten Retters, / predigst die Um-
kehr, rufst das Volk zur Bufle, / dass es bereit sei.

Den einst die Seher als das Licht verheifien, / das sie nur
ahnend aus der Ferne schauten, / ihn, der hinwegnimmt al-
le Schuld der Erde, / rufst du beim Namen.

Stimme des Rufers, der den Weg ihm ebnet, / dich hat
vor allen sich der Herr erkoren: / Jesus, der Heiland, ldsst
von dir sich taufen, / er, das Lamm Gottes.

Lobpreis und Ehre Gott, dem ew’gen Vater, / Ehre dem
Sohne, den du uns verkiindet, / Ehre dem Geiste, der ihn
dir bezeugte, / immer und ewig.
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Noch trdagt die Mutter dich in ihrem Schofle, / du aber
fihlst schon, dass sich naht der Konig; / Freude bewegt
dich, drdngt dich, ihn zu griiflen, / eh’ er geboren.
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Stimme des Rufers, der den Weg ihm ebnet, / dich hat
vor allen sich der Herr erkoren: / Jesus, der Heiland, ldsst
von dir sich taufen, / er, das Lamm Gottes.

Lobpreis und Ehre Gott, dem ew’gen Vater, / Ehre dem
Sohne, den du uns verkiindet, / Ehre dem Geiste, der ihn
dir bezeugte, / immer und ewig.
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Noch trdgt die Mutter dich in ihrem Schofle, / du aber
fiihlst schon, dass sich naht der Koénig; / Freude bewegt
dich, drangt dich, ihn zu griiflen, / eh’ er geboren.

Wiiste und Wildnis wahlst du dir zur Wohnstatt, / kin-

dest die Ankunft des ersehnten Retters, / predigst die Um-
kehr, rufst das Volk zur Bufle, / dass es bereit sei.

Den einst die Seher als das Licht verheifien, / das sie nur
ahnend aus der Ferne schauten, / ihn, der hinwegnimmt al-
le Schuld der Erde, / rufst du beim Namen.

Stimme des Rufers, der den Weg ihm ebnet, / dich hat
vor allen sich der Herr erkoren: / Jesus, der Heiland, lasst
von dir sich taufen, / er, das Lamm Gottes.

Lobpreis und Ehre Gott, dem ew’gen Vater, / Ehre dem
Sohne, den du uns verkiindet, / Ehre dem Geiste, der ihn
dir bezeugte, / immer und ewig.
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Noch trdgt die Mutter dich in ihrem Schofle, / du aber
flihlst schon, dass sich naht der Konig; / Freude bewegt
dich, drangt dich, ihn zu griiflen, / eh’ er geboren.

Wiiste und Wildnis wéhlst du dir zur Wohnstatt, / kin-
dest die Ankunft des ersehnten Retters, / predigst die Um-
kehr, rufst das Volk zur Bufle, / dass es bereit sei.

Den einst die Seher als das Licht verheiflen, / das sie nur
ahnend aus der Ferne schauten, / ihn, der hinwegnimmt al-
le Schuld der Erde, / rufst du beim Namen.

Stimme des Rufers, der den Weg ihm ebnet, / dich hat
vor allen sich der Herr erkoren: / Jesus, der Heiland, lasst
von dir sich taufen, / er, das Lamm Gottes.

Lobpreis und Ehre Gott, dem ew’gen Vater, / Ehre dem
Sohne, den du uns verkiindet, / Ehre dem Geiste, der ihn
dir bezeugte, / immer und ewig.
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Heiliger Petrus, Fels, auf dem die Kirche steht, / Hiiter
der Herde, die dir Christus anvertraut, / einst hast du wei-
nend den Verrat am Herrn bereut, / zeigst nun im Tode,
dass du wirklich ihn geliebt.

Heiliger Paulus, Bote du des neuen Heils, / Kiinder des
Wortes, der die Volker Wahrheit lehrt, / einst hast du ei-
fernd Christi Jiingern nachgestellt, / legst nun im Sterben
Zeugnis ab mit deinem Blut.

Pfortner des Himmels, Petrus, der die Schliissel tragt, /
Volkerapostel, Paulus, der die Heiden ruft: / Leuchten des
Weltalls, habt den Glauben ihr bezeugt, / einer am Kreuze
und der andre unterm Schwert.

Gottliche Dreiheit, Vater, Sohn und Heilger Geist, / hore
den Lobpreis, den wir deiner Grofle weihn, / da das Ge-
dachtnis deiner Zeugen uns erfreut. / Gib uns wie ihnen
einst den Thron der Seligkeit.
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Heiliger Petrus, Fels, auf dem die Kirche steht, / Hiiter
der Herde, die dir Christus anvertraut, / einst hast du wei-
nend den Verrat am Herm bereut, / zeigst nun im Tode,
dass du wirklich ihn geliebt.

Heiliger Paulus, Bote du des neuen Heils, / Kiinder des
Wortes, der die Volker Wahrheit lehrt, / einst hast du ei-
fernd Christi Jiingern nachgestellt, / legst nun im Sterben
Zeugnis ab mit deinem Blut.

Pfortner des Himmels, Petrus, der die Schliissel tragt, /
Volkerapostel, Paulus, der die Heiden ruft: / Leuchten des
Weltalls, habt den Glauben ihr bezeugt, / einer am Kreuze
und der andre unterm Schwert.

Gottliche Dreiheit, Vater, Sohn und Heilger Geist, / hore
den Lobpreis, den wir deiner Grofle weihn, / da das Ge-
dichtnis deiner Zeugen uns erfreut. / Gib uns wie ihnen
einst den Thron der Seligkeit.
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Heiliger Petrus, Fels, auf dem die Kirche steht, / Hiiter
der Herde, die dir Christus anvertraut, / einst hast du wei-
nend den Verrat am Herrn bereut, / zeigst nun im Tode,
dass du wirklich ihn geliebt.

Heiliger Paulus, Bote du des neuen Heils, / Kiinder des
Wortes, der die Volker Wahrheit lehrt, / einst hast du ei-
fernd Christi Jingern nachgestellt, / legst nun im Sterben
Zeugnis ab mit deinem Blut.

Pfortner des Himmels, Petrus, der die Schliissel tragt, /
Volkerapostel, Paulus, der die Heiden ruft: / Leuchten des
Weltalls, habt den Glauben ihr bezeugt, / einer am Kreuze
und der andre unterm Schwert.

Gottliche Dreiheit, Vater, Sohn und Heilger Geist, / hore
den Lobpreis, den wir deiner Grofe weihn, / da das Ge-
dachtnis deiner Zeugen uns erfreut. / Gib uns wie ihnen
einst den Thron der Seligkeit.
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Heiliger Petrus, Fels, auf dem die Kirche steht, / Hiiter
der Herde, die dir Christus anvertraut, / einst hast du wei-
nend den Verrat am Herrn bereut, / zeigst nun im Tode,
dass du wirklich ihn geliebt.

Heiliger Paulus, Bote du des neuen Heils, / Kiinder des
Wortes, der die Volker Wahrheit lehrt, / einst hast du ei-
fernd Christi Jingern nachgestellt, / legst nun im Sterben
Zeugnis ab mit deinem Blut.

Pfortner des Himmels, Petrus, der die Schliissel tragt, /
Volkerapostel, Paulus, der die Heiden ruft: / Leuchten des
Weltalls, habt den Glauben ihr bezeugt, / einer am Kreuze
und der andre unterm Schwert.

Gottliche Dreiheit, Vater, Sohn und Heilger Geist, / hore
den Lobpreis, den wir deiner Grofe weihn, / da das Ge-
dachtnis deiner Zeugen uns erfreut. / Gib uns wie ihnen
einst den Thron der Seligkeit.
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Be - ne - dik - tus, leuch-tend uns sicht-bar.

Abraham gleichend, folgtest du dem Rufe, / zogst aus der
Heimat, wie dir Gott geboten, / suchtest die Statte, die er
dir verheiflen, / glaubigen Herzens.

Ein zweiter Mose, gabst du deinen Séhnen / Weisung
und Regel fiir den Weg des Lebens. / Was ihr Beruf sei,
lehrtest du die Monche: / Gott nur zu suchen.

Lob sei dem Vater auf dem hochsten Throne, / Lob sei
dem Sohne, Gott aus Gott geboren, / Lob sei dem Geiste,
der von beiden ausgeht, / immer und ewig.

Be - ne - dik - tus, leuch-tend uns sicht-bar.

Abraham gleichend, folgtest du dem Rufe, / zogst aus der
Heimat, wie dir Gott geboten, / suchtest die Statte, die er
dir verheiflen, / glaubigen Herzens.

Ein zweiter Mose, gabst du deinen Soéhnen / Weisung
und Regel fiir den Weg des Lebens. / Was ihr Beruf sei,
lehrtest du die Monche: / Gott nur zu suchen.

Lob sei dem Vater auf dem hochsten Throne, / Lob sei
dem Sohne, Gott aus Gott geboren, / Lob sei dem Geiste,
der von beiden ausgeht, / immer und ewig.
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Be - ne - dik - tus, leuch-tend uns sicht- bar.

Abraham gleichend, folgtest du dem Rufe, / zogst aus der
Heimat, wie dir Gott geboten, / suchtest die Stitte, die er
dir verheifien, / gldubigen Herzens.

Ein zweiter Mose, gabst du deinen Soéhnen / Weisung
und Regel fiir den Weg des Lebens. / Was ihr Beruf sei,
lehrtest du die Monche: / Gott nur zu suchen.

Lob sei dem Vater auf dem hochsten Throne, / Lob sei
dem Sohne, Gott aus Gott geboren, / Lob sei dem Geiste,
der von beiden ausgeht, / immer und ewig.
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Abraham gleichend, folgtest du dem Rufe, / zogst aus der
Heimat, wie dir Gott geboten, / suchtest die Stitte, die er
dir verheiflen, / glaubigen Herzens.

Ein zweiter Mose, gabst du deinen Sohnen / Weisung
und Regel fiir den Weg des Lebens. / Was ihr Beruf sei,
lehrtest du die Monche: / Gott nur zu suchen.

Lob sei dem Vater auf dem hochsten Throne, / Lob sei
dem Sohne, Gott aus Gott geboren, / Lob sei dem Geiste,
der von beiden ausgeht, / immer und ewig.
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Be - ne - dik - tus, leuch-tend uns sicht - bar.

Abraham gleichend, folgtest du dem Rufe, / zogst aus der
Heimat, wie dir Gott geboten, / suchtest die Statte, die er
dir verheiflen, / glaubigen Herzens.

Ein zweiter Mose, gabst du deinen Séhnen / Weisung
und Regel fiir den Weg des Lebens. / Was ihr Beruf sei,
lehrtest du die Monche: / Gott nur zu suchen.

Lob sei dem Vater auf dem hochsten Throne, / Lob sei
dem Sohne, Gott aus Gott geboren, / Lob sei dem Geiste,
der von beiden ausgeht, / immer und ewig.
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Abraham gleichend, folgtest du dem Rufe, / zogst aus der
Heimat, wie dir Gott geboten, / suchtest die Statte, die er
dir verheiflen, / glaubigen Herzens.

Ein zweiter Mose, gabst du deinen Soéhnen / Weisung
und Regel fiir den Weg des Lebens. / Was ihr Beruf sei,
lehrtest du die Monche: / Gott nur zu suchen.

Lob sei dem Vater auf dem hochsten Throne, / Lob sei
dem Sohne, Gott aus Gott geboren, / Lob sei dem Geiste,
der von beiden ausgeht, / immer und ewig.
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Abraham gleichend, folgtest du dem Rufe, / zogst aus der
Heimat, wie dir Gott geboten, / suchtest die Stitte, die er
dir verheifien, / gldubigen Herzens.

Ein zweiter Mose, gabst du deinen Soéhnen / Weisung
und Regel fiir den Weg des Lebens. / Was ihr Beruf sei,
lehrtest du die Monche: / Gott nur zu suchen.

Lob sei dem Vater auf dem hochsten Throne, / Lob sei
dem Sohne, Gott aus Gott geboren, / Lob sei dem Geiste,
der von beiden ausgeht, / immer und ewig.
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Abraham gleichend, folgtest du dem Rufe, / zogst aus der
Heimat, wie dir Gott geboten, / suchtest die Stitte, die er
dir verheiflen, / glaubigen Herzens.

Ein zweiter Mose, gabst du deinen Sohnen / Weisung
und Regel fiir den Weg des Lebens. / Was ihr Beruf sei,
lehrtest du die Monche: / Gott nur zu suchen.

Lob sei dem Vater auf dem hochsten Throne, / Lob sei
dem Sohne, Gott aus Gott geboren, / Lob sei dem Geiste,
der von beiden ausgeht, / immer und ewig.
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Welt Er - 16 - ser starb und den-noch Sieg er-rang.

Denn verblendet af sich Adam / einst vom Baume das
Gericht; / doch der Schopfer voll Erbarmen / wollte sein
Verderben nicht / und hat selbst den Baum erkoren, / der
den Fluch des Baumes bricht.

Heilig Kreuz, du Baum der Treue, / edler Baum, dem
keiner gleich, / keiner so an Laub und Bliite, / keiner so an
Friichten reich: / StiRes Holz, so siifie Nagel, / welche stifde
Last an euch.

Du allein warst wert, zu tragen / aller Siinden Lose-
geld, / du, die Planke, die uns rettet / aus dem Schiffbruch
dieser Welt, / du, gesalbt vom Blut des Lammes, / Pfosten,
der den Tod abhilt.

Lob und Ruhm sei ohne Ende / Gott, dem ho6chsten
Herrn, geweiht. / Preis dem Vater und dem Sohne / und
dem Geist der Heiligkeit! / Einen Gott in drei Personen /
lobe alle Welt und Zeit.

Welt Er - 16 - ser starb und den-noch Sieg er-rang.

Denn verblendet a sich Adam / einst vom Baume das
Gericht; / doch der Schopfer voll Erbarmen / wollte sein
Verderben nicht / und hat selbst den Baum erkoren, / der
den Fluch des Baumes bricht.

Heilig Kreuz, du Baum der Treue, / edler Baum, dem
keiner gleich, / keiner so an Laub und Bliite, / keiner so an
Friichten reich: / StiRes Holz, so siifie Nagel, / welche stfde
Last an euch.

Du allein warst wert, zu tragen / aller Stinden Lose-
geld, / du, die Planke, die uns rettet / aus dem Schiffbruch
dieser Welt, / du, gesalbt vom Blut des Lammes, / Pfosten,
der den Tod abhalt.

Lob und Ruhm sei ohne Ende / Gott, dem hochsten
Herrn, geweiht. / Preis dem Vater und dem Sohne / und
dem Geist der Heiligkeit! / Einen Gott in drei Personen /
lobe alle Welt und Zeit.
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Welt Er - 16 - ser starb und den-noch Sieg er-rang.

Denn verblendet afy sich Adam / einst vom Baume das
Gericht; / doch der Schopfer voll Erbarmen / wollte sein
Verderben nicht / und hat selbst den Baum erkoren, / der
den Fluch des Baumes bricht.

Heilig Kreuz, du Baum der Treue, / edler Baum, dem
keiner gleich, / keiner so an Laub und Bliite, / keiner so an
Friichten reich: / Stiles Holz, so siifie Nagel, / welche siifie
Last an euch.

Du allein warst wert, zu tragen / aller Stinden Lose-
geld, / du, die Planke, die uns rettet / aus dem Schiffbruch
dieser Welt, / du, gesalbt vom Blut des Lammes, / Pfosten,
der den Tod abhalt.

Lob und Ruhm sei ohne Ende / Gott, dem hoéchsten
Herrn, geweiht. / Preis dem Vater und dem Sohne / und
dem Geist der Heiligkeit! / Einen Gott in drei Personen /
lobe alle Welt und Zeit.

Welt Er - 16 - ser starb und den-noch Sieg er-rang.

Denn verblendet af sich Adam / einst vom Baume das
Gericht; / doch der Schopfer voll Erbarmen / wollte sein
Verderben nicht / und hat selbst den Baum erkoren, / der
den Fluch des Baumes bricht.

Heilig Kreuz, du Baum der Treue, / edler Baum, dem
keiner gleich, / keiner so an Laub und Bliite, / keiner so an
Friichten reich: / Stiiles Holz, so stifie Nagel, / welche siifie
Last an euch.

Du allein warst wert, zu tragen / aller Stinden Lose-
geld, / du, die Planke, die uns rettet / aus dem Schiffbruch
dieser Welt, / du, gesalbt vom Blut des Lammes, / Pfosten,
der den Tod abhalt.

Lob und Ruhm sei ohne Ende / Gott, dem hochsten
Herrn, geweiht. / Preis dem Vater und dem Sohne / und
dem Geist der Heiligkeit! / Einen Gott in drei Personen /
lobe alle Welt und Zeit.
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Welt Er - 16 - ser starb und den-noch Sieg er-rang.

Denn verblendet af sich Adam / einst vom Baume das
Gericht; / doch der Schopfer voll Erbarmen / wollte sein
Verderben nicht / und hat selbst den Baum erkoren, / der
den Fluch des Baumes bricht.

Heilig Kreuz, du Baum der Treue, / edler Baum, dem
keiner gleich, / keiner so an Laub und Bliite, / keiner so an
Friichten reich: / Stifles Holz, so siifie Nagel, / welche siifde
Last an euch.

Beuge, hoher Baum, die Zweige, / werde weich an
Stamm und Ast, / denn dein hartes Holz muss tragen / eine
konigliche Last; / gib den Gliedern deines Schopfers / an
dem Stamme linde Rast.

Du allein warst wert, zu tragen / aller Siinden Lose-
geld, / du, die Planke, die uns rettet / aus dem Schiffbruch
dieser Welt, / du, gesalbt vom Blut des Lammes, / Pfosten,
der den Tod abhilt.

Lob und Ruhm sei ohne Ende / Gott, dem héchsten
Herrn, geweiht. / Preis dem Vater und dem Sohne / und
dem Geist der Heiligkeit! / Einen Gott in drei Personen /
lobe alle Welt und Zeit.
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Welt Er - 16 - ser starb und den-noch Sieg er-rang.
Denn verblendet a sich Adam / einst vom Baume das
Gericht; / doch der Schopfer voll Erbarmen / wollte sein
Verderben nicht / und hat selbst den Baum erkoren, / der
den Fluch des Baumes bricht.

Heilig Kreuz, du Baum der Treue, / edler Baum, dem
keiner gleich, / keiner so an Laub und Bliite, / keiner so an
Friichten reich: / Stiles Holz, so stifie Nagel, / welche siifde
Last an euch.

Beuge, hoher Baum, die Zweige, / werde weich an
Stamm und Ast, / denn dein hartes Holz muss tragen / eine
konigliche Last; / gib den Gliedern deines Schopfers / an
dem Stamme linde Rast.

Du allein warst wert, zu tragen / aller Stinden Lose-
geld, / du, die Planke, die uns rettet / aus dem Schiffbruch
dieser Welt, / du, gesalbt vom Blut des Lammes, / Pfosten,
der den Tod abhilt.

Lob und Ruhm sei ohne Ende / Gott, dem hochsten
Herrn, geweiht. / Preis dem Vater und dem Sohne / und
dem Geist der Heiligkeit! / Einen Gott in drei Personen /
lobe alle Welt und Zeit.

Zum Fest Kreuzerhohung

f & ;
i f i

. =

f & ;
i f

. =

und ver-kiin-de den er-
Sie - ges - zei-chen, sin - ge

| Prei-se, Zun-ge,
auf das Kreuz, das

und ver-kiin-de den er-
Sie - ges - zei-chen, sin - ge

| Prei-se, Zun-ge,
auf das Kreuz, das

s o

e W
d Il | .E d & =J ] [ & Il | .E d & =J ]
hab-nen  Waf - fen - gang; hab-nen  Waf - fen - gang;

den Tri - umph - ge - sang. S~ 85, We U

den Tri - umph - ge - sang. S~ 85, We U

[ 11 T 1 T T T v T T v Il |
I | I | | | I | : Il |

[ 11 T 1 T T T v T T v Il |
I | I | | | I | : Il |

I T o] [~]

Welt Er - 16 - ser starb und den-noch Sieg er-rang.

Denn verblendet afy sich Adam / einst vom Baume das
Gericht; / doch der Schopfer voll Erbarmen / wollte sein
Verderben nicht / und hat selbst den Baum erkoren, / der
den Fluch des Baumes bricht.

Heilig Kreuz, du Baum der Treue, / edler Baum, dem
keiner gleich, / keiner so an Laub und Bliite, / keiner so an
Friichten reich: / Stiles Holz, so siifie Nagel, / welche siifie
Last an euch.

Beuge, hoher Baum, die Zweige, / werde weich an
Stamm und Ast, / denn dein hartes Holz muss tragen / eine
konigliche Last; / gib den Gliedern deines Schopfers / an
dem Stamme linde Rast.

Du allein warst wert, zu tragen / aller Siinden Lose-
geld, / du, die Planke, die uns rettet / aus dem Schiffbruch
dieser Welt, / du, gesalbt vom Blut des Lammes, / Pfosten,
der den Tod abhalt.

Lob und Ruhm sei ohne Ende / Gott, dem ho6chsten
Herrn, geweiht. / Preis dem Vater und dem Sohne / und
dem Geist der Heiligkeit! / Einen Gott in drei Personen /
lobe alle Welt und Zeit.
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Welt Er - 16 - ser starb und den-noch Sieg er-rang.

Denn verblendet af sich Adam / einst vom Baume das
Gericht; / doch der Schopfer voll Erbarmen / wollte sein
Verderben nicht / und hat selbst den Baum erkoren, / der
den Fluch des Baumes bricht.

Heilig Kreuz, du Baum der Treue, / edler Baum, dem
keiner gleich, / keiner so an Laub und Bliite, / keiner so an
Friichten reich: / Stiles Holz, so stifie Nagel, / welche siifie
Last an euch.

Beuge, hoher Baum, die Zweige, / werde weich an
Stamm und Ast, / denn dein hartes Holz muss tragen / eine
konigliche Last; / gib den Gliedern deines Schopfers / an
dem Stamme linde Rast.

Du allein warst wert, zu tragen / aller Stinden Lose-
geld, / du, die Planke, die uns rettet / aus dem Schiffbruch
dieser Welt, / du, gesalbt vom Blut des Lammes, / Pfosten,
der den Tod abhalt.

Lob und Ruhm sei ohne Ende / Gott, dem hochsten
Herrn, geweiht. / Preis dem Vater und dem Sohne / und
dem Geist der Heiligkeit! / Einen Gott in drei Personen /
lobe alle Welt und Zeit.
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Ave, Jungfrau, Gott vermdhlet, / die doch viele Tochter
zdhlet, / liebe Mutter Lioba. / Dir war hochstes Ziel auf Er-
den, / Christi Jiingerin zu werden, / kluge Jungfrau Lioba.

Heiden Gottes Wort zu kiinden, / kalte Herzen zu ent-
zinden, / dazu warst du stets bereit; / Christus in den
Kranken lieben, / Arme speisen, Giite iben, / das war dei-
ne Seligkeit.

Hilf, dass bose Wetter weichen, / hilf, wenn finstre
Michte schleichen, / sei uns Schutz in dieser Zeit. / Gott
dem Vater und dem Sohne / und dem Geist auf einem
Throne / sei Lobpreis in Ewigkeit.

Ave, Jungfrau, Gott verméhlet, / die doch viele Tochter
zahlet, / liebe Mutter Lioba. / Dir war hochstes Ziel auf Er-
den, / Christi Jiingerin zu werden, / kluge Jungfrau Lioba.

Heiden Gottes Wort zu kiinden, / kalte Herzen zu ent-
ziinden, / dazu warst du stets bereit; / Christus in den
Kranken lieben, / Arme speisen, Giite iben, / das war dei-
ne Seligkeit.

Hilf, dass bose Wetter weichen, / hilf, wenn finstre
Machte schleichen, / sei uns Schutz in dieser Zeit. / Gott
dem Vater und dem Sohne / und dem Geist auf einem
Throne / sei Lobpreis in Ewigkeit.
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Ave, Jungfrau, Gott verméhlet, / die doch viele Tochter
zdhlet, / liebe Mutter Lioba. / Dir war hochstes Ziel auf Er-
den, / Christi Jiingerin zu werden, / kluge Jungfrau Lioba.

Heiden Gottes Wort zu kiinden, / kalte Herzen zu ent-
zunden, / dazu warst du stets bereit; / Christus in den
Kranken lieben, / Arme speisen, Giite tiben, / das war dei-
ne Seligkeit.

Hilf, dass bose Wetter weichen, / hilf, wenn finstre
Machte schleichen, / sei uns Schutz in dieser Zeit. / Gott
dem Vater und dem Sohne / und dem Geist auf einem
Throne / sei Lobpreis in Ewigkeit.

Ave, Jungfrau, Gott vermahlet, / die doch viele Tochter
zdhlet, / liebe Mutter Lioba. / Dir war hochstes Ziel auf Er-
den, / Christi Jiingerin zu werden, / kluge Jungfrau Lioba.

Heiden Gottes Wort zu kiinden, / kalte Herzen zu ent-
zunden, / dazu warst du stets bereit; / Christus in den
Kranken lieben, / Arme speisen, Giite tiben, / das war dei-
ne Seligkeit.

Hilf, dass bose Wetter weichen, / hilf, wenn finstre
Machte schleichen, / sei uns Schutz in dieser Zeit. / Gott
dem Vater und dem Sohne / und dem Geist auf einem
Throne / sei Lobpreis in Ewigkeit.
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schiit-ze die Er - 16-sten vor al-lem Bo - sen.

Gabriel, kiinde Gottes Plan und Ratschluss, / Bote des
Heiles, lehre uns, zu glauben / und das Geheimnis, das du
offenbartest, / neu zu verkiinden.

Rafael, heile Krankheit und Gebrechen, / lindre die
Schmerzen, spende Trost und Hilfe, / fiihre uns Blinde aus
der Erde Dunkel / zum Paradiese.

Christus, du Freude aller heil’gen Engel, / Heiland der
Menschen, Konig der Erlosten, / lass uns auf ewig mit den
Engeln singen: / Lob dem Dreieinen.
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Gabriel, kiinde Gottes Plan und Ratschluss, / Bote des

Heiles, lehre uns, zu glauben / und das Geheimnis, das du
offenbartest, / neu zu verkiinden.

Rafael, heile Krankheit und Gebrechen, / lindre die
Schmerzen, spende Trost und Hilfe, / fithre uns Blinde aus
der Erde Dunkel / zum Paradiese.

Christus, du Freude aller heil’gen Engel, / Heiland der
Menschen, Koénig der Erldsten, / lass uns auf ewig mit den
Engeln singen: / Lob dem Dreieinen.
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schiit-ze die Er - 16-sten vor al-lem BO - sen.

Gabriel, kiinde Gottes Plan und Ratschluss, / Bote des
Heiles, lehre uns, zu glauben / und das Geheimnis, das du
offenbartest, / neu zu verkiinden.

Rafael, heile Krankheit und Gebrechen, / lindre die
Schmerzen, spende Trost und Hilfe, / fiihre uns Blinde aus
der Erde Dunkel / zum Paradiese.

Christus, du Freude aller heil’gen Engel, / Heiland der
Menschen, Konig der Erlosten, / lass uns auf ewig mit den
Engeln singen: / Lob dem Dreieinen.
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schiit-ze die Er - 16-sten vor al-lem BO - sen.

Gabriel, kiinde Gottes Plan und Ratschluss, / Bote des

Heiles, lehre uns, zu glauben / und das Geheimnis, das du
offenbartest, / neu zu verkiinden.

Rafael, heile Krankheit und Gebrechen, / lindre die
Schmerzen, spende Trost und Hilfe, / fithre uns Blinde aus
der Erde Dunkel / zum Paradiese.

Christus, du Freude aller heil’gen Engel, / Heiland der
Menschen, Konig der Erlosten, / lass uns auf ewig mit den
Engeln singen: / Lob dem Dreieinen.
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und sie uns schickt zu Hilf" und Rat. und sie uns schickt zu Hilf” und Rat.

Sankt Michael, dein treuer Held, / begleite uns im Kampf
der Welt, / wenn unser Geist dir widerstrebt, / dass unser
Herz dem Guten lebt.

Sankt Gabriel, dein Himmelsbot’, / sei unser Trost in je-
der Not, / wenn die Verwirrung uns umweht, / dass uns
dein Wort nicht untergeht.

Sankt Rafael, dein Wegbegleit, / sei unser Rat zu jeder
Zeit, / bis in der Welt es Abend wird, / dass unser Weg sich
nicht verirrt.
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Sankt Michael, dein treuer Held, / begleite uns im Kampf
der Welt, / wenn unser Geist dir widerstrebt, / dass unser
Herz dem Guten lebt.

Sankt Gabriel, dein Himmelsbot’, / sei unser Trost in je-
der Not, / wenn die Verwirrung uns umweht, / dass uns
dein Wort nicht untergeht.

Sankt Rafael, dein Wegbegleit, / sei unser Rat zu jeder
Zeit, / bis in der Welt es Abend wird, / dass unser Weg sich
nicht verirrt.
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Sankt Michael, dein treuer Held, / begleite uns im Kampf
der Welt, / wenn unser Geist dir widerstrebt, / dass unser
Herz dem Guten lebt.

Sankt Gabriel, dein Himmelsbot’, / sei unser Trost in je-
der Not, / wenn die Verwirrung uns umweht, / dass uns
dein Wort nicht untergeht.

Sankt Rafael, dein Wegbegleit, / sei unser Rat zu jeder
Zeit, / bis in der Welt es Abend wird, / dass unser Weg sich
nicht verirrt.

Sankt Michael, dein treuer Held, / begleite uns im Kampf
der Welt, / wenn unser Geist dir widerstrebt, / dass unser
Herz dem Guten lebt.

Sankt Gabriel, dein Himmelsbot’, / sei unser Trost in je-
der Not, / wenn die Verwirrung uns umweht, / dass uns
dein Wort nicht untergeht.

Sankt Rafael, dein Wegbegleit, / sei unser Rat zu jeder
Zeit, / bis in der Welt es Abend wird, / dass unser Weg sich
nicht verirrt.
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sin-gen al -le We- sen, die du er-schaf-fen.

Vor deiner Grofle neigen sich in Ehrfurcht / Chore der
Engel, dienen dir voll Freude. / Alle Erlosten danken dir auf
ewig / fir deine Liebe.

Und deine Kirche jubelt heut’ mit ihnen, / denn du bist
nahe, fihrst sie durch die Zeiten, / wehrest dem Bosen,
sendest deine Engel, / uns zu behiiten.

Lob sei dem Vater auf dem hochsten Throne, / Lob sei
dem Sohne, dem die Engel dienen, / Lob sei dem Geiste,
der von beiden ausgeht, / immer und ewig.
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sendest deine Engel, / uns zu behiiten.

Lob sei dem Vater auf dem hochsten Throne, / Lob sei
dem Sohne, dem die Engel dienen, / Lob sei dem Geiste,
der von beiden ausgeht, / immer und ewig.
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Vor deiner Grofie neigen sich in Ehrfurcht / Chore der
Engel, dienen dir voll Freude. / Alle Erlosten danken dir auf
ewig / flr deine Liebe.

Und deine Kirche jubelt heut’ mit ihnen, / denn du bist
nahe, fihrst sie durch die Zeiten, / wehrest dem Bosen,
sendest deine Engel, / uns zu behiiten.

Lob sei dem Vater auf dem hochsten Throne, / Lob sei
dem Sohne, dem die Engel dienen, / Lob sei dem Geiste,
der von beiden ausgeht, / immer und ewig.

die du er- SC]Glaf- fen.
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sin-gen al - le We - sen,

Vor deiner Grofie neigen sich in Ehrfurcht / Choére der
Engel, dienen dir voll Freude. / Alle Erlosten danken dir auf
ewig / fir deine Liebe.

Und deine Kirche jubelt heut’ mit ihnen, / denn du bist
nahe, fihrst sie durch die Zeiten, / wehrest dem Bosen,
sendest deine Engel, / uns zu behiiten.

Lob sei dem Vater auf dem hochsten Throne, / Lob sei
dem Sohne, dem die Engel dienen, / Lob sei dem Geiste,
der von beiden ausgeht, / immer und ewig.
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sa - beth hast du die Kir-che reich ge-macht.

In ihr strahlt deine Liebe auf, / die Liebe, die sich ganz
verstromt; / sie sucht den Armen in der Not, / dem
Schmerzgebeugten bringt sie Trost.

Rasch wie das Abendrot vergliiht, / so endet ihres Lebens
Lauf. / Uns bleiben Warme, Hoffnung, Licht, / wir blicken
froh zum Himmel auf.

Wir danken, Herr, fiir diesen Tag, / an dem du deine
treue Magd, / der Finsternis der Zeit entriickt, / mit Freu-
den kronst in deinem Licht.

So bitten wir am Abend nun: / Erleuchte unsern dunklen
Pfad. / Laf} deine treue Dienerin / uns auf dem Weg Ge-
fahrtin sein.

Gott Vater, dir sei Preis und Ruhm / und deinem einge-
bornen Sohn, / dem Beistand auch, dem Heil’gen Geist, /
durch alle Zeit und Ewigkeit.

Zur heiligen Elisabeth Melodie: GL 339

o ! I

sa - beth hast du die Kir-che reich ge-macht.

In ihr strahlt deine Liebe auf, / die Liebe, die sich ganz
verstromt; / sie sucht den Armen in der Not, / dem
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Rasch wie das Abendrot vergliiht, / so endet ihres Lebens
Lauf. / Uns bleiben Warme, Hoffnung, Licht, / wir blicken
froh zum Himmel auf.

Wir danken, Herr, fiir diesen Tag, / an dem du deine
treue Magd, / der Finsternis der Zeit entriickt, / mit Freu-
den kronst in deinem Licht.

So bitten wir am Abend nun: / Erleuchte unsern dunklen
Pfad. / LaRl deine treue Dienerin / uns auf dem Weg Ge-
fahrtin sein.

Gott Vater, dir sei Preis und Ruhm / und deinem einge-
bornen Sohn, / dem Beistand auch, dem Heil’gen Geist, /
durch alle Zeit und Ewigkeit.
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sa - beth hast du die Kir-che reich ge-macht.

In ihr strahlt deine Liebe auf, / die Liebe, die sich ganz
verstromt; / sie sucht den Armen in der Not, / dem
Schmerzgebeugten bringt sie Trost.

Rasch wie das Abendrot verglitht, / so endet ihres Lebens
Lauf. / Uns bleiben Warme, Hoffnung, Licht, / wir blicken
froh zum Himmel auf.

Wir danken, Herr, fiir diesen Tag, / an dem du deine
treue Magd, / der Finsternis der Zeit entriickt, / mit Freu-
den kronst in deinem Licht.

So bitten wir am Abend nun: / Erleuchte unsern dunklen
Pfad. / Lafl deine treue Dienerin / uns auf dem Weg Ge-
fahrtin sein.

Gott Vater, dir sei Preis und Ruhm / und deinem einge-
bornen Sohn, / dem Beistand auch, dem Heil’gen Geist, /
durch alle Zeit und Ewigkeit.
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sa - beth hast du die Kir-che reich ge-macht.

In ihr strahlt deine Liebe auf, / die Liebe, die sich ganz
verstromt; / sie sucht den Armen in der Not, / dem
Schmerzgebeugten bringt sie Trost.

Rasch wie das Abendrot vergliiht, / so endet ihres Lebens
Lauf. / Uns bleiben Warme, Hoffnung, Licht, / wir blicken
froh zum Himmel auf.

Wir danken, Herr, fiir diesen Tag, / an dem du deine
treue Magd, / der Finsternis der Zeit entriickt, / mit Freu-
den kronst in deinem Licht.

So bitten wir am Abend nun: / Erleuchte unsern dunklen
Pfad. / LaRl deine treue Dienerin / uns auf dem Weg Ge-
fahrtin sein.

Gott Vater, dir sei Preis und Ruhm / und deinem einge-
bornen Sohn, / dem Beistand auch, dem Heil’gen Geist, /
durch alle Zeit und Ewigkeit.
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hast du die Kir - che reich ge - macht.

In ihr strahlt deine Liebe auf, / die Liebe, die sich ganz
verstromt; / sie sucht den Armen in der Not, / dem
Schmerzgebeugten bringt sie Trost.

Rasch wie das Abendrot vergliiht, / so endet ihres Lebens
Lauf. / Uns bleiben Warme, Hoffnung, Licht, / wir blicken
froh zum Himmel auf.

Wir danken, Herr, fiir diesen Tag, / an dem du deine
treue Magd, / der Finsternis der Zeit entriickt, / mit Freu-
den kronst in deinem Licht.

So bitten wir am Abend nun: / Erleuchte unsern dunklen
Pfad. / Lafl deine treue Dienerin / uns auf dem Weg Ge-
fahrtin sein.

Gott Vater, dir sei Preis und Ruhm / und deinem einge-
bornen Sohn, / dem Beistand auch, dem Heil’gen Geist, /
durch alle Zeit und Ewigkeit.
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hast du die Kir - che reich ge - macht.

In ihr strahlt deine Liebe auf, / die Liebe, die sich ganz
verstromt; / sie sucht den Armen in der Not, / dem
Schmerzgebeugten bringt sie Trost.

Rasch wie das Abendrot vergliiht, / so endet ihres Lebens
Lauf. / Uns bleiben Warme, Hoffnung, Licht, / wir blicken
froh zum Himmel auf.

Wir danken, Herr, fiir diesen Tag, / an dem du deine
treue Magd, / der Finsternis der Zeit entriickt, / mit Freu-
den kronst in deinem Licht.

So bitten wir am Abend nun: / Erleuchte unsern dunklen
Pfad. / LaRl deine treue Dienerin / uns auf dem Weg Ge-
fahrtin sein.

Gott Vater, dir sei Preis und Ruhm / und deinem einge-
bornen Sohn, / dem Beistand auch, dem Heil’gen Geist, /
durch alle Zeit und Ewigkeit.
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hast du die Kir - che reich ge - macht.

In ihr strahlt deine Liebe auf, / die Liebe, die sich ganz
verstromt; / sie sucht den Armen in der Not, / dem
Schmerzgebeugten bringt sie Trost.

Rasch wie das Abendrot verglitht, / so endet ihres Lebens
Lauf. / Uns bleiben Warme, Hoffnung, Licht, / wir blicken
froh zum Himmel auf.

Wir danken, Herr, fiir diesen Tag, / an dem du deine
treue Magd, / der Finsternis der Zeit entriickt, / mit Freu-
den kronst in deinem Licht.

So bitten wir am Abend nun: / Erleuchte unsern dunklen
Pfad. / Lafl deine treue Dienerin / uns auf dem Weg Ge-
fahrtin sein.

Gott Vater, dir sei Preis und Ruhm / und deinem einge-
bornen Sohn, / dem Beistand auch, dem Heil’gen Geist, /
durch alle Zeit und Ewigkeit.
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hast du die Kir - che reich ge - macht.

In ihr strahlt deine Liebe auf, / die Liebe, die sich ganz
verstromt; / sie sucht den Armen in der Not, / dem
Schmerzgebeugten bringt sie Trost.

Rasch wie das Abendrot vergliiht, / so endet ihres Lebens
Lauf. / Uns bleiben Warme, Hoffnung, Licht, / wir blicken
froh zum Himmel auf.

Wir danken, Herr, fiir diesen Tag, / an dem du deine
treue Magd, / der Finsternis der Zeit entriickt, / mit Freu-
den kronst in deinem Licht.

So bitten wir am Abend nun: / Erleuchte unsern dunklen
Pfad. / LaR deine treue Dienerin / uns auf dem Weg Ge-
fahrtin sein.

Gott Vater, dir sei Preis und Ruhm / und deinem einge-
bornen Sohn, / dem Beistand auch, dem Heil’gen Geist, /
durch alle Zeit und Ewigkeit.
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fir dich tat, ver - kiind in fro - hen Wei-sen.

Dem Angelsachsen von Gebliit / gab Rom die heil’ge
Weihe, / dass Gott durch ihn der Kirche Ruhm, / den Vol-
kern Heil verleihe.

Thn ziert des Pontifex’ Ornat. / Voll Kraft sind seine Re-
den, / gepragt von Zucht und Lauterkeit / sein Denken,
Tun und Beten.

Es rithmen Deutschlands Stimme ihn, / die Friesen,
Sachsen, Franken, / weil diesem Herold Gottes sie / die
Heilsbotschaft verdanken.

Wenn’s Korn nicht in der Erde stirbt, / so muss allein es
bleiben; / nur sterbend kann — so spricht der Herr — / viel-
falt’ge Frucht es treiben.

In Winfrieds Opfer sollt’ dies Wort / neu seinen Sinn
enthiillen. / O mog’ auch kiinftig seine Saat / die Scheunen
Gottes fiillen!

Lass uns, Gott Vater, Sohn und Geist, / dem heute Dank
wir bringen, / mit unserm heil’gen Bischof dir / im Himmel
ewig singen.
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Dem Angelsachsen von Gebliit / gab Rom die heil’ge
Weihe, / dass Gott durch ihn der Kirche Ruhm, / den Vo6l-
kern Heil verleihe.

Thn ziert des Pontifex’ Ornat. / Voll Kraft sind seine Re-
den, / gepragt von Zucht und Lauterkeit / sein Denken,
Tun und Beten.

Es rithmen Deutschlands Stimme ihn, / die Friesen,
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Wenn’s Korn nicht in der Erde stirbt, / so muss allein es
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In Winfrieds Opfer sollt’ dies Wort / neu seinen Sinn
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Lass uns, Gott Vater, Sohn und Geist, / dem heute Dank
wir bringen, / mit unserm heil’gen Bischof dir / im Himmel
ewig singen.
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fir dich tat, ver - kind in fro - hen Wei-sen.

Dem Angelsachsen von Gebliit / gab Rom die heil’ge
Weihe, / dass Gott durch ihn der Kirche Ruhm, / den Vél-
kern Heil verleihe.

Thn ziert des Pontifex’ Ornat. / Voll Kraft sind seine Re-
den, / gepragt von Zucht und Lauterkeit / sein Denken,
Tun und Beten.

Es rihmen Deutschlands Stimme ihn, / die Friesen,
Sachsen, Franken, / weil diesem Herold Gottes sie / die
Heilsbotschaft verdanken.

Wenn’s Korn nicht in der Erde stirbt, / so muss allein es
bleiben; / nur sterbend kann — so spricht der Herr — / viel-
falt’ge Frucht es treiben.

In Winfrieds Opfer sollt’ dies Wort / neu seinen Sinn
enthiillen. / O mog’ auch kiinftig seine Saat / die Scheunen
Gottes fiillen!

Lass uns, Gott Vater, Sohn und Geist, / dem heute Dank
wir bringen, / mit unserm heil’gen Bischof dir / im Himmel
ewig singen.
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fir dich tat, ver - kind in fro - hen Wei-sen.

Dem Angelsachsen von Gebliit / gab Rom die heil’ge
Weihe, / dass Gott durch ihn der Kirche Ruhm, / den Vol-
kern Heil verleihe.

Thn ziert des Pontifex’ Ornat. / Voll Kraft sind seine Re-
den, / gepragt von Zucht und Lauterkeit / sein Denken,
Tun und Beten.

Es rihmen Deutschlands Stimme ihn, / die Friesen,
Sachsen, Franken, / weil diesem Herold Gottes sie / die
Heilsbotschaft verdanken.

Wenn’s Korn nicht in der Erde stirbt, / so muss allein es
bleiben; / nur sterbend kann — so spricht der Herr — / viel-
falt’ge Frucht es treiben.

In Winfrieds Opfer sollt’ dies Wort / neu seinen Sinn
enthiillen. / O mog’ auch kiinftig seine Saat / die Scheunen
Gottes fiillen!

Lass uns, Gott Vater, Sohn und Geist, / dem heute Dank
wir bringen, / mit unserm heil’gen Bischof dir / im Himmel
ewig singen.
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Got - tes sie die Heils-bot-schaft ver - dan - ken.

Dem Angelsachsen von Gebliit / gab Rom die heil’ge
Weihe, / dass Gott durch ihn der Kirche Ruhm, / den
Volkern Heil verleihe. / Ihn ziert des Pontifex’ Ornat. / Voll
Kraft sind seine Reden, / geprdgt von Zucht und Lauter-
keit / sein Denken, Tun und Beten.

Wenn’s Korn nicht in der Erde stirbt, / so muss allein es
bleiben; / nur sterbend kann — so spricht der Herr — / viel-
falt’ge Frucht es treiben. / In Winfrieds Opfer sollt’ dies
Wort / neu seinen Sinn enthiillen. / O moég’ auch kiinftig
seine Saat / die Scheunen Gottes fiillen!
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Got - tes sie die Heils-bot-schaft ver - dan - ken.

Dem Angelsachsen von Gebliit / gab Rom die heil’ge
Weihe, / dass Gott durch ihn der Kirche Ruhm, / den
Volkern Heil verleihe. / Ihn ziert des Pontifex’ Ornat. / Voll
Kraft sind seine Reden, / geprdgt von Zucht und Lauter-
keit / sein Denken, Tun und Beten.

Wenn’s Korn nicht in der Erde stirbt, / so muss allein es
bleiben; / nur sterbend kann — so spricht der Herr — / viel-
falt’ge Frucht es treiben. / In Winfrieds Opfer sollt’ dies
Wort / neu seinen Sinn enthiillen. / O moég’ auch kiinftig
seine Saat / die Scheunen Gottes fiillen!

Got - tes sie die Heils-bot-schaft ver - dan - ken.

Dem Angelsachsen von Gebliit / gab Rom die heil’ge
Weihe, / dass Gott durch ihn der Kirche Ruhm, / den
Volkern Heil verleihe. / Ihn ziert des Pontifex’ Ornat. / Voll
Kraft sind seine Reden, / geprdgt von Zucht und Lauter-
keit / sein Denken, Tun und Beten.

Wenn’s Korn nicht in der Erde stirbt, / so muss allein es
bleiben; / nur sterbend kann — so spricht der Herr — / viel-
falt’ge Frucht es treiben. / In Winfrieds Opfer sollt’ dies
Wort / neu seinen Sinn enthiillen. / O mog’ auch kiinftig
seine Saat / die Scheunen Gottes fiillen!
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wol-len wir ver-eh - ren, hei- li - ger Stur-mius.

Du folgst gehorsam deines Meisters Spuren, / ziehst
durch die Lande, kiindest frohe Botschaft, / wehrst allem
Irrtum, taufst zu neuem Leben, / wirst allen Vater.

Nach Gottes Weisung sammelst du Gefahrten, / fiihrst
sie zusammen treu der heil’gen Regel, / griindest ein Klos-
ter, Stdtte frommen Lobes: / Fulda darf jubeln.

Du wirst geldutert wie das Gold im Feuer, / duldest mit
Starkmut Unbill und Verbannung. / Auch in der Fremde
bleibst du voll Vertrauen / fest in der Wahrheit.

Bote der Wahrheit, Diener unsrer Freude, / Baumeister
Gottes, Christi treuer Jinger, / dir gilt der Lobpreis, den wir
heute singen, / heiliger Sturmius.

Lob sei dem Vater auf dem hochsten Throne, / Lob sei
dem Sohne, Gott aus Gott geboren, / Lob sei dem Geiste,
der von beiden ausgeht, / immer und ewig.
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wol-len wir ver-eh - ren, hei- li - ger Stur-mius.

Du folgst gehorsam deines Meisters Spuren, / ziehst
durch die Lande, kiindest frohe Botschaft, / wehrst allem
Irrtum, taufst zu neuem Leben, / wirst allen Vater.

Nach Gottes Weisung sammelst du Gefdhrten, / fithrst
sie zusammen treu der heil’gen Regel, / griindest ein Klos-
ter, Stétte frommen Lobes: / Fulda darf jubeln.

Du wirst geldutert wie das Gold im Feuer, / duldest mit
Starkmut Unbill und Verbannung. / Auch in der Fremde
bleibst du voll Vertrauen / fest in der Wahrheit.

Bote der Wahrheit, Diener unsrer Freude, / Baumeister
Gottes, Christi treuer Jinger, / dir gilt der Lobpreis, den wir
heute singen, / heiliger Sturmius.

Lob sei dem Vater auf dem hochsten Throne, / Lob sei
dem Sohne, Gott aus Gott geboren, / Lob sei dem Geiste,
der von beiden ausgeht, / immer und ewig.

Zum heiligen Sturmius Melodie: GL 81

f . f .
¥ i | | I | M I I ¥ i | | I | M I I
P | I | | I I I P | I | | I I I
H—F‘ = . 17} = ! | H—F = . 17} = ! |
5 — e —e—e— — e
| Send-bo - te Chri-sti, Kim-pfer fur die | Send-bo - te Chri-sti, Kim-pfer fur die
: = T t ! T = T t ! T
| ——3 # . - 2 E———— | ——3 # . - 2 E————
) 7 N — | | — I ) 7 N — | | — I
Wahr-heit, Hir - te der Her - de, Se - gen Wahr-heit, Hir - te der Her - de, Se - gen
> T i T T T \ > T i T T T \
il I I I I I 4 1 | | il I I I I I 4 1 | |
I P [#] = I 1 I I = = | I P [#] = I 1 I I = = |
I = == 1 = I I = = ] I = == 1 = I I = = ]
g B L4 s g B L4 s
uns - rer Hei-mat, dich, den Ge - treu - en, uns - rer Hei-mat, dich, den Ge - treu - en,
} t } T I — n q } t } T I — n q
- P | | | | | | + Il | - P | | | | | | + Il |
d ! ‘{' ] 1 | I Il | d ! ‘{' ] 1 | I Il |
wol-len wir ver - eh - ren, hei- li - ger Stur-mius. wol-len wir ver - eh - ren, hei- li - ger Stur-mius.

Du folgst gehorsam deines Meisters Spuren, / ziehst
durch die Lande, kiindest frohe Botschaft, / wehrst allem
Irrtum, taufst zu neuem Leben, / wirst allen Vater.

Nach Gottes Weisung sammelst du Gefdhrten, / fiihrst
sie zusammen treu der heil’gen Regel, / griindest ein Klos-
ter, Stdtte frommen Lobes: / Fulda darf jubeln.

Du wirst geldutert wie das Gold im Feuer, / duldest mit
Starkmut Unbill und Verbannung. / Auch in der Fremde
bleibst du voll Vertrauen / fest in der Wahrheit.

Bote der Wahrheit, Diener unsrer Freude, / Baumeister
Gottes, Christi treuer Jiinger, / dir gilt der Lobpreis, den wir
heute singen, / heiliger Sturmius.

Lob sei dem Vater auf dem hochsten Throne, / Lob sei
dem Sohne, Gott aus Gott geboren, / Lob sei dem Geiste,
der von beiden ausgeht, / immer und ewig.

Du folgst gehorsam deines Meisters Spuren, / ziehst
durch die Lande, kiindest frohe Botschaft, / wehrst allem
Irrtum, taufst zu neuem Leben, / wirst allen Vater.

Nach Gottes Weisung sammelst du Gefdhrten, / fithrst
sie zusammen treu der heil’gen Regel, / griindest ein Klos-
ter, Stdtte frommen Lobes: / Fulda darf jubeln.

Du wirst geldutert wie das Gold im Feuer, / duldest mit
Starkmut Unbill und Verbannung. / Auch in der Fremde
bleibst du voll Vertrauen / fest in der Wahrheit.

Bote der Wahrheit, Diener unsrer Freude, / Baumeister
Gottes, Christi treuer Jiinger, / dir gilt der Lobpreis, den wir
heute singen, / heiliger Sturmius.

Lob sei dem Vater auf dem hochsten Throne, / Lob sei
dem Sohne, Gott aus Gott geboren, / Lob sei dem Geiste,
der von beiden ausgeht, / immer und ewig.
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wol-len wir ver-eh-ren, hei- li - ger Stur-mius.
Du folgst gehorsam deines Meisters Spuren, / ziehst

durch die Lande, kiindest frohe Botschaft, / wehrst allem

Irrtum, taufst zu neuem Leben, / wirst allen Vater.

Nach Gottes Weisung sammelst du Gefahrten, / fiihrst
sie zusammen treu der heil’gen Regel, / griindest ein Klos-
ter, Stdtte frommen Lobes: / Fulda darf jubeln.

Du wirst geldutert wie das Gold im Feuer, / duldest mit
Starkmut Unbill und Verbannung. / Auch in der Fremde
bleibst du voll Vertrauen / fest in der Wahrheit.

Bote der Wahrheit, Diener unsrer Freude, / Baumeister
Gottes, Christi treuer Jinger, / dir gilt der Lobpreis, den wir
heute singen, / heiliger Sturmius.

Lob sei dem Vater auf dem hochsten Throne, / Lob sei
dem Sohne, Gott aus Gott geboren, / Lob sei dem Geiste,
der von beiden ausgeht, / immer und ewig.
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wol-len wir ver-eh-ren, hei- li - ger Stur-mius.
Du folgst gehorsam deines Meisters Spuren, / ziehst

durch die Lande, kiindest frohe Botschaft, / wehrst allem

Irrtum, taufst zu neuem Leben, / wirst allen Vater.

Nach Gottes Weisung sammelst du Gefdhrten, / fithrst
sie zusammen treu der heil’gen Regel, / griindest ein Klos-
ter, Stétte frommen Lobes: / Fulda darf jubeln.

Du wirst geldutert wie das Gold im Feuer, / duldest mit
Starkmut Unbill und Verbannung. / Auch in der Fremde
bleibst du voll Vertrauen / fest in der Wahrheit.

Bote der Wahrheit, Diener unsrer Freude, / Baumeister
Gottes, Christi treuer Jinger, / dir gilt der Lobpreis, den wir
heute singen, / heiliger Sturmius.

Lob sei dem Vater auf dem hochsten Throne, / Lob sei
dem Sohne, Gott aus Gott geboren, / Lob sei dem Geiste,
der von beiden ausgeht, / immer und ewig.
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wol-len wir ver - eh-ren, hei - li - ger Stur-mius.

Du folgst gehorsam deines Meisters Spuren, / ziehst
durch die Lande, kiindest frohe Botschaft, / wehrst allem
Irrtum, taufst zu neuem Leben, / wirst allen Vater.

Nach Gottes Weisung sammelst du Gefahrten, / fithrst
sie zusammen treu der heil’gen Regel, / griindest ein Klos-
ter, Stétte frommen Lobes: / Fulda darf jubeln.

Du wirst geldutert wie das Gold im Feuer, / duldest mit
Starkmut Unbill und Verbannung. / Auch in der Fremde
bleibst du voll Vertrauen / fest in der Wahrheit.

Bote der Wahrheit, Diener unsrer Freude, / Baumeister
Gottes, Christi treuer Jiinger, / dir gilt der Lobpreis, den wir
heute singen, / heiliger Sturmius.

Lob sei dem Vater auf dem hochsten Throne, / Lob sei
dem Sohne, Gott aus Gott geboren, / Lob sei dem Geiste,
der von beiden ausgeht, / immer und ewig.
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Du folgst gehorsam deines Meisters Spuren, / ziehst
durch die Lande, kiindest frohe Botschaft, / wehrst allem
Irrtum, taufst zu neuem Leben, / wirst allen Vater.

Nach Gottes Weisung sammelst du Gefdhrten, / fithrst
sie zusammen treu der heil’gen Regel, / griindest ein Klos-
ter, Stétte frommen Lobes: / Fulda darf jubeln.

Du wirst geldutert wie das Gold im Feuer, / duldest mit
Starkmut Unbill und Verbannung. / Auch in der Fremde
bleibst du voll Vertrauen / fest in der Wahrheit.

Bote der Wahrheit, Diener unsrer Freude, / Baumeister
Gottes, Christi treuer Jiinger, / dir gilt der Lobpreis, den wir
heute singen, / heiliger Sturmius.

Lob sei dem Vater auf dem hochsten Throne, / Lob sei
dem Sohne, Gott aus Gott geboren, / Lob sei dem Geiste,
der von beiden ausgeht, / immer und ewig.



